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And Abram passed through the land unto the place of Sichem, unto the plain of Moreh. And the Canaanite [was] 
then in the land.

01_GEN_12_06 (2).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_12/01_GEN_12_06/01_GEN_12_06.jpg


Audio Play 01_GEN_12_06

And Abram passed through the land unto the place of Sichem, unto the plain of Moreh. And the Canaanite [was] 
then in the land.

01_GEN_12_06 (3).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_12/01_GEN_12_06/01_GEN_12_06.mp3


01_GEN_12_06

And Abram passed through the land unto the place of Sichem, unto the plain of Moreh. And the Canaanite [was] 
then in the land.

01_GEN_12_06 (4).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_12/01_GEN_12_06/01_GEN_12_06.mp4


PDF Photo 01_GEN_12_06

And Abram passed through the land unto the place of Sichem, unto the plain of Moreh. And the Canaanite [was] 
then in the land.

01_GEN_12_06 (5).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_12/01_GEN_12_06/01_GEN_12_06.pdf


Verse Studies 01_GEN_12_06

And Abram passed through the land unto the place of Sichem, unto the plain of Moreh. And the Canaanite [was] 
then in the land.

01_GEN_12_06 (6).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_12/01_GEN_12_06/right.html


Verse Studies 01_GEN_12_06

And Abram passed through the land unto the place of Sichem, unto the plain of Moreh. And the Canaanite [was] 
then in the land.

01_GEN_12_06 (7).html

http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_12/01_GEN_12_06/right.html


01_GEN_12:06 And Abram passed through the land unto the place of Sichem, unto the plain of Moreh. And the 
Canaanite [was] then in the land.

01_GEN_12_06.html



Photo JPG 01_GEN_15_17

And it came to pass, that, when the sun went down, and it was dark, behold a smoking furnace, and a burning 
lamp that passed between those pieces.
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So he fled with all that he had; and he rose up, and passed over the river, and set his face [toward] the mount 
Gilead.
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I am not worthy of the least of all the mercies, and of all the truth, which thou hast showed unto thy servant; for 
with my staff I passed over this Jordan; and now I am become two bands.
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And he rose up that night, and took his two wives, and his two womenservants, and his eleven sons, and passed 
over the ford Jabbok.
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And as he passed over Penuel the sun rose upon him, and he halted upon his thigh.
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And he passed over before them, and bowed himself to the ground seven times, until he came near to his brother.
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Then there passed by Midianites merchantmen; and they drew and lifted up Joseph out of the pit, and sold Joseph 
to the Ishmeelites for twenty [pieces] of silver: and they brought Joseph into Egypt.
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That ye shall say, It [is] the sacrifice of the LORD'S passover, who passed over the houses of the children of Israel
in Egypt, when he smote the Egyptians, and delivered our houses. And the people bowed the head and 
worshipped.
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And they spake unto all the company of the children of Israel, saying, The land, which we passed through to 
search it, [is] an exceeding good land.
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And they departed from before Pihahiroth, and passed through the midst of the sea into the wilderness, and went 
three days' journey in the wilderness of Etham, and pitched in Marah.

04_NUM_33_08 (2).html

http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_33/04_NUM_33_08/04_NUM_33_08.jpg


Audio Play 04_NUM_33_08

And they departed from before Pihahiroth, and passed through the midst of the sea into the wilderness, and went 
three days' journey in the wilderness of Etham, and pitched in Marah.

04_NUM_33_08 (3).html

http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_33/04_NUM_33_08/04_NUM_33_08.mp3


04_NUM_33_08

And they departed from before Pihahiroth, and passed through the midst of the sea into the wilderness, and went 
three days' journey in the wilderness of Etham, and pitched in Marah.

04_NUM_33_08 (4).html

http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_33/04_NUM_33_08/04_NUM_33_08.mp4


PDF Photo 04_NUM_33_08

And they departed from before Pihahiroth, and passed through the midst of the sea into the wilderness, and went 
three days' journey in the wilderness of Etham, and pitched in Marah.

04_NUM_33_08 (5).html

http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_33/04_NUM_33_08/04_NUM_33_08.pdf


Verse Studies 04_NUM_33_08

And they departed from before Pihahiroth, and passed through the midst of the sea into the wilderness, and went 
three days' journey in the wilderness of Etham, and pitched in Marah.

04_NUM_33_08 (6).html

http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_33/04_NUM_33_08/right.html


Verse Studies 04_NUM_33_08

And they departed from before Pihahiroth, and passed through the midst of the sea into the wilderness, and went 
three days' journey in the wilderness of Etham, and pitched in Marah.

04_NUM_33_08 (7).html

http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_33/04_NUM_33_08/right.html


04_NUM_33:08 And they departed from before Pihahiroth, and passed through the midst of the sea into the 
wilderness, and went three days' journey in the wilderness of Etham, and pitched in Marah.

04_NUM_33_08.html



Photo JPG 04_NUM_33_51

Speak unto the children of Israel, and say unto them, When ye are passed over Jordan into the land of Canaan;
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And when we passed by from our brethren the children of Esau, which dwelt in Seir, through the way of the plain 
from Elath, and from Eziongaber, we turned and passed by the way of the wilderness of Moab.
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And thou shalt write upon them all the words of this law, when thou art passed over, that thou mayest go in unto 
the land which the LORD thy God giveth thee, a land that floweth with milk and honey; as the LORD God of thy 
fathers hath promised thee.
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[For ye know how we have dwelt in the land of Egypt; and how we came through the nations which ye passed by;
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So the two men returned, and descended from the mountain, and passed over, and came to Joshua the son of Nun, 
and told him all [things] that befell them:
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And Joshua rose early in the morning; and they removed from Shittim, and came to Jordan, he and all the children
of Israel, and lodged there before they passed over.

06_JOS_03_01 (2).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_03/06_JOS_03_01/06_JOS_03_01.jpg


Audio Play 06_JOS_03_01

And Joshua rose early in the morning; and they removed from Shittim, and came to Jordan, he and all the children
of Israel, and lodged there before they passed over.

06_JOS_03_01 (3).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_03/06_JOS_03_01/06_JOS_03_01.mp3


06_JOS_03_01

And Joshua rose early in the morning; and they removed from Shittim, and came to Jordan, he and all the children
of Israel, and lodged there before they passed over.

06_JOS_03_01 (4).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_03/06_JOS_03_01/06_JOS_03_01.mp4


PDF Photo 06_JOS_03_01

And Joshua rose early in the morning; and they removed from Shittim, and came to Jordan, he and all the children
of Israel, and lodged there before they passed over.

06_JOS_03_01 (5).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_03/06_JOS_03_01/06_JOS_03_01.pdf


Verse Studies 06_JOS_03_01

And Joshua rose early in the morning; and they removed from Shittim, and came to Jordan, he and all the children
of Israel, and lodged there before they passed over.

06_JOS_03_01 (6).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_03/06_JOS_03_01/right.html


Verse Studies 06_JOS_03_01

And Joshua rose early in the morning; and they removed from Shittim, and came to Jordan, he and all the children
of Israel, and lodged there before they passed over.

06_JOS_03_01 (7).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_03/06_JOS_03_01/right.html


06_JOS_03:01 And Joshua rose early in the morning; and they removed from Shittim, and came to Jordan, he and
all the children of Israel, and lodged there before they passed over.

06_JOS_03_01.html



Photo JPG 06_JOS_03_04

Yet there shall be a space between you and it, about two thousand cubits by measure: come not near unto it, that 
ye may know the way by which ye must go: for ye have not passed [this] way heretofore.
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That the waters which came down from above stood [and] rose up upon an heap very far from the city Adam, that 
[is] beside Zaretan: and those that came down toward the sea of the plain, [even] the salt sea, failed, [and] were 
cut off: and the people passed over right against Jericho.
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And the priests that bare the ark of the covenant of the LORD stood firm on dry ground in the midst of Jordan, 
and all the Israelites passed over on dry ground, until all the people were passed clean over Jordan.
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06_JOS_03:17 And the priests that bare the ark of the covenant of the LORD stood firm on dry ground in the 
midst of Jordan, and all the Israelites passed over on dry ground, until all the people were passed clean over 
Jordan.
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And it came to pass, when all the people were clean passed over Jordan, that the LORD spake unto Joshua, 
saying,
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And it came to pass, when all the people were clean passed over Jordan, that the LORD spake unto Joshua, 
saying,
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And it came to pass, when all the people were clean passed over Jordan, that the LORD spake unto Joshua, 
saying,
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And it came to pass, when all the people were clean passed over Jordan, that the LORD spake unto Joshua, 
saying,
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And it came to pass, when all the people were clean passed over Jordan, that the LORD spake unto Joshua, 
saying,
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And it came to pass, when all the people were clean passed over Jordan, that the LORD spake unto Joshua, 
saying,
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06_JOS_04:01 And it came to pass, when all the people were clean passed over Jordan, that the LORD spake unto
Joshua, saying,
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Then ye shall answer them, That the waters of Jordan were cut off before the ark of the covenant of the LORD; 
when it passed over Jordan, the waters of Jordan were cut off: and these stones shall be for a memorial unto the 
children of Israel for ever.
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Then ye shall answer them, That the waters of Jordan were cut off before the ark of the covenant of the LORD; 
when it passed over Jordan, the waters of Jordan were cut off: and these stones shall be for a memorial unto the 
children of Israel for ever.
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Then ye shall answer them, That the waters of Jordan were cut off before the ark of the covenant of the LORD; 
when it passed over Jordan, the waters of Jordan were cut off: and these stones shall be for a memorial unto the 
children of Israel for ever.
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Then ye shall answer them, That the waters of Jordan were cut off before the ark of the covenant of the LORD; 
when it passed over Jordan, the waters of Jordan were cut off: and these stones shall be for a memorial unto the 
children of Israel for ever.
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Then ye shall answer them, That the waters of Jordan were cut off before the ark of the covenant of the LORD; 
when it passed over Jordan, the waters of Jordan were cut off: and these stones shall be for a memorial unto the 
children of Israel for ever.
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Then ye shall answer them, That the waters of Jordan were cut off before the ark of the covenant of the LORD; 
when it passed over Jordan, the waters of Jordan were cut off: and these stones shall be for a memorial unto the 
children of Israel for ever.
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06_JOS_04:07 Then ye shall answer them, That the waters of Jordan were cut off before the ark of the covenant 
of the LORD; when it passed over Jordan, the waters of Jordan were cut off: and these stones shall be for a 
memorial unto the children of Israel for ever.
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For the priests which bare the ark stood in the midst of Jordan, until every thing was finished that the LORD 
commanded Joshua to speak unto the people, according to all that Moses commanded Joshua: and the people 
hasted and passed over.
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For the priests which bare the ark stood in the midst of Jordan, until every thing was finished that the LORD 
commanded Joshua to speak unto the people, according to all that Moses commanded Joshua: and the people 
hasted and passed over.
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For the priests which bare the ark stood in the midst of Jordan, until every thing was finished that the LORD 
commanded Joshua to speak unto the people, according to all that Moses commanded Joshua: and the people 
hasted and passed over.
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For the priests which bare the ark stood in the midst of Jordan, until every thing was finished that the LORD 
commanded Joshua to speak unto the people, according to all that Moses commanded Joshua: and the people 
hasted and passed over.
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For the priests which bare the ark stood in the midst of Jordan, until every thing was finished that the LORD 
commanded Joshua to speak unto the people, according to all that Moses commanded Joshua: and the people 
hasted and passed over.
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For the priests which bare the ark stood in the midst of Jordan, until every thing was finished that the LORD 
commanded Joshua to speak unto the people, according to all that Moses commanded Joshua: and the people 
hasted and passed over.
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06_JOS_04:10 For the priests which bare the ark stood in the midst of Jordan, until every thing was finished that 
the LORD commanded Joshua to speak unto the people, according to all that Moses commanded Joshua: and the 
people hasted and passed over.
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And it came to pass, when all the people were clean passed over, that the ark of the LORD passed over, and the 
priests, in the presence of the people.
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And it came to pass, when all the people were clean passed over, that the ark of the LORD passed over, and the 
priests, in the presence of the people.
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And it came to pass, when all the people were clean passed over, that the ark of the LORD passed over, and the 
priests, in the presence of the people.
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And it came to pass, when all the people were clean passed over, that the ark of the LORD passed over, and the 
priests, in the presence of the people.
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And it came to pass, when all the people were clean passed over, that the ark of the LORD passed over, and the 
priests, in the presence of the people.
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And it came to pass, when all the people were clean passed over, that the ark of the LORD passed over, and the 
priests, in the presence of the people.
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06_JOS_04:11 And it came to pass, when all the people were clean passed over, that the ark of the LORD passed 
over, and the priests, in the presence of the people.
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And the children of Reuben, and the children of Gad, and half the tribe of Manasseh, passed over armed before the
children of Israel, as Moses spake unto them:
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And the children of Reuben, and the children of Gad, and half the tribe of Manasseh, passed over armed before the
children of Israel, as Moses spake unto them:
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And the children of Reuben, and the children of Gad, and half the tribe of Manasseh, passed over armed before the
children of Israel, as Moses spake unto them:
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And the children of Reuben, and the children of Gad, and half the tribe of Manasseh, passed over armed before the
children of Israel, as Moses spake unto them:

06_JOS_04_12 (5).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_04/06_JOS_04_12/06_JOS_04_12.pdf


Verse Studies 06_JOS_04_12

And the children of Reuben, and the children of Gad, and half the tribe of Manasseh, passed over armed before the
children of Israel, as Moses spake unto them:
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And the children of Reuben, and the children of Gad, and half the tribe of Manasseh, passed over armed before the
children of Israel, as Moses spake unto them:
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06_JOS_04:12 And the children of Reuben, and the children of Gad, and half the tribe of Manasseh, passed over 
armed before the children of Israel, as Moses spake unto them:
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About forty thousand prepared for war passed over before the LORD unto battle, to the plains of Jericho.
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About forty thousand prepared for war passed over before the LORD unto battle, to the plains of Jericho.
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About forty thousand prepared for war passed over before the LORD unto battle, to the plains of Jericho.
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About forty thousand prepared for war passed over before the LORD unto battle, to the plains of Jericho.
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About forty thousand prepared for war passed over before the LORD unto battle, to the plains of Jericho.
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About forty thousand prepared for war passed over before the LORD unto battle, to the plains of Jericho.
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06_JOS_04:13 About forty thousand prepared for war passed over before the LORD unto battle, to the plains of 
Jericho.
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For the LORD your God dried up the waters of Jordan from before you, until ye were passed over, as the LORD 
your God did to the Red sea, which he dried up from before us, until we were gone over:
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For the LORD your God dried up the waters of Jordan from before you, until ye were passed over, as the LORD 
your God did to the Red sea, which he dried up from before us, until we were gone over:
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For the LORD your God dried up the waters of Jordan from before you, until ye were passed over, as the LORD 
your God did to the Red sea, which he dried up from before us, until we were gone over:
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For the LORD your God dried up the waters of Jordan from before you, until ye were passed over, as the LORD 
your God did to the Red sea, which he dried up from before us, until we were gone over:
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Verse Studies 06_JOS_04_23

For the LORD your God dried up the waters of Jordan from before you, until ye were passed over, as the LORD 
your God did to the Red sea, which he dried up from before us, until we were gone over:
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For the LORD your God dried up the waters of Jordan from before you, until ye were passed over, as the LORD 
your God did to the Red sea, which he dried up from before us, until we were gone over:
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06_JOS_04:23 For the LORD your God dried up the waters of Jordan from before you, until ye were passed over, 
as the LORD your God did to the Red sea, which he dried up from before us, until we were gone over:
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And it came to pass, when all the kings of the Amorites, which [were] on the side of Jordan westward, and all the 
kings of the Canaanites, which [were] by the sea, heard that the LORD had dried up the waters of Jordan from 
before the children of Israel, until we were passed over, that their heart melted, neither was there spirit in them any
more, because of the children of Israel.
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And it came to pass, when all the kings of the Amorites, which [were] on the side of Jordan westward, and all the 
kings of the Canaanites, which [were] by the sea, heard that the LORD had dried up the waters of Jordan from 
before the children of Israel, until we were passed over, that their heart melted, neither was there spirit in them any
more, because of the children of Israel.
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And it came to pass, when all the kings of the Amorites, which [were] on the side of Jordan westward, and all the 
kings of the Canaanites, which [were] by the sea, heard that the LORD had dried up the waters of Jordan from 
before the children of Israel, until we were passed over, that their heart melted, neither was there spirit in them any
more, because of the children of Israel.
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And it came to pass, when all the kings of the Amorites, which [were] on the side of Jordan westward, and all the 
kings of the Canaanites, which [were] by the sea, heard that the LORD had dried up the waters of Jordan from 
before the children of Israel, until we were passed over, that their heart melted, neither was there spirit in them any
more, because of the children of Israel.
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And it came to pass, when all the kings of the Amorites, which [were] on the side of Jordan westward, and all the 
kings of the Canaanites, which [were] by the sea, heard that the LORD had dried up the waters of Jordan from 
before the children of Israel, until we were passed over, that their heart melted, neither was there spirit in them any
more, because of the children of Israel.
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And it came to pass, when all the kings of the Amorites, which [were] on the side of Jordan westward, and all the 
kings of the Canaanites, which [were] by the sea, heard that the LORD had dried up the waters of Jordan from 
before the children of Israel, until we were passed over, that their heart melted, neither was there spirit in them any
more, because of the children of Israel.
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06_JOS_05:01 And it came to pass, when all the kings of the Amorites, which [were] on the side of Jordan 
westward, and all the kings of the Canaanites, which [were] by the sea, heard that the LORD had dried up the 
waters of Jordan from before the children of Israel, until we were passed over, that their heart melted, neither was 
there spirit in them any more, because of the children of Israel.
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And it came to pass, when Joshua had spoken unto the people, that the seven priests bearing the seven trumpets of 
rams' horns passed on before the LORD, and blew with the trumpets: and the ark of the covenant of the LORD 
followed them.
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And it came to pass, when Joshua had spoken unto the people, that the seven priests bearing the seven trumpets of 
rams' horns passed on before the LORD, and blew with the trumpets: and the ark of the covenant of the LORD 
followed them.
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And it came to pass, when Joshua had spoken unto the people, that the seven priests bearing the seven trumpets of 
rams' horns passed on before the LORD, and blew with the trumpets: and the ark of the covenant of the LORD 
followed them.
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And it came to pass, when Joshua had spoken unto the people, that the seven priests bearing the seven trumpets of 
rams' horns passed on before the LORD, and blew with the trumpets: and the ark of the covenant of the LORD 
followed them.
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And it came to pass, when Joshua had spoken unto the people, that the seven priests bearing the seven trumpets of 
rams' horns passed on before the LORD, and blew with the trumpets: and the ark of the covenant of the LORD 
followed them.
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And it came to pass, when Joshua had spoken unto the people, that the seven priests bearing the seven trumpets of 
rams' horns passed on before the LORD, and blew with the trumpets: and the ark of the covenant of the LORD 
followed them.
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06_JOS_06:08 And it came to pass, when Joshua had spoken unto the people, that the seven priests bearing the 
seven trumpets of rams' horns passed on before the LORD, and blew with the trumpets: and the ark of the 
covenant of the LORD followed them.
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Then Joshua passed from Makkedah, and all Israel with him, unto Libnah, and fought against Libnah:
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Then Joshua passed from Makkedah, and all Israel with him, unto Libnah, and fought against Libnah:
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Then Joshua passed from Makkedah, and all Israel with him, unto Libnah, and fought against Libnah:
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Then Joshua passed from Makkedah, and all Israel with him, unto Libnah, and fought against Libnah:
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Then Joshua passed from Makkedah, and all Israel with him, unto Libnah, and fought against Libnah:
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Then Joshua passed from Makkedah, and all Israel with him, unto Libnah, and fought against Libnah:
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06_JOS_10:29 Then Joshua passed from Makkedah, and all Israel with him, unto Libnah, and fought against 
Libnah:

06_JOS_10_29.html



Photo JPG 06_JOS_10_31

And Joshua passed from Libnah, and all Israel with him, unto Lachish, and encamped against it, and fought 
against it:
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And Joshua passed from Libnah, and all Israel with him, unto Lachish, and encamped against it, and fought 
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And it went out to the south side to Maalehacrabbim, and passed along to Zin, and ascended up on the south side 
unto Kadeshbarnea, and passed along to Hezron, and went up to Adar, and fetched a compass to Karkaa:

06_JOS_15_03 (2).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_03/06_JOS_15_03.jpg


Audio Play 06_JOS_15_03

And it went out to the south side to Maalehacrabbim, and passed along to Zin, and ascended up on the south side 
unto Kadeshbarnea, and passed along to Hezron, and went up to Adar, and fetched a compass to Karkaa:

06_JOS_15_03 (3).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_03/06_JOS_15_03.mp3


06_JOS_15_03

And it went out to the south side to Maalehacrabbim, and passed along to Zin, and ascended up on the south side 
unto Kadeshbarnea, and passed along to Hezron, and went up to Adar, and fetched a compass to Karkaa:

06_JOS_15_03 (4).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_03/06_JOS_15_03.mp4


PDF Photo 06_JOS_15_03

And it went out to the south side to Maalehacrabbim, and passed along to Zin, and ascended up on the south side 
unto Kadeshbarnea, and passed along to Hezron, and went up to Adar, and fetched a compass to Karkaa:

06_JOS_15_03 (5).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_03/06_JOS_15_03.pdf


Verse Studies 06_JOS_15_03

And it went out to the south side to Maalehacrabbim, and passed along to Zin, and ascended up on the south side 
unto Kadeshbarnea, and passed along to Hezron, and went up to Adar, and fetched a compass to Karkaa:

06_JOS_15_03 (6).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_03/right.html


Verse Studies 06_JOS_15_03

And it went out to the south side to Maalehacrabbim, and passed along to Zin, and ascended up on the south side 
unto Kadeshbarnea, and passed along to Hezron, and went up to Adar, and fetched a compass to Karkaa:

06_JOS_15_03 (7).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_03/right.html


06_JOS_15:03 And it went out to the south side to Maalehacrabbim, and passed along to Zin, and ascended up on 
the south side unto Kadeshbarnea, and passed along to Hezron, and went up to Adar, and fetched a compass to 
Karkaa:

06_JOS_15_03.html



Photo JPG 06_JOS_15_04

[From thence] it passed toward Azmon, and went out unto the river of Egypt; and the goings out of that coast were
at the sea: this shall be your south coast.
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And the border went up to Bethhogla, and passed along by the north of Betharabah; and the border went up to the 
stone of Bohan the son of Reuben:
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And the border went up toward Debir from the valley of Achor, and so northward, looking toward Gilgal, that [is] 
before the going up to Adummim, which [is] on the south side of the river: and the border passed toward the 
waters of Enshemesh, and the goings out thereof were at Enrogel:
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And the border compassed from Baalah westward unto mount Seir, and passed along unto the side of mount 
Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to Timnah:

06_JOS_15_10 (2).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_10/06_JOS_15_10.jpg


Audio Play 06_JOS_15_10

And the border compassed from Baalah westward unto mount Seir, and passed along unto the side of mount 
Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to Timnah:

06_JOS_15_10 (3).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_10/06_JOS_15_10.mp3


06_JOS_15_10

And the border compassed from Baalah westward unto mount Seir, and passed along unto the side of mount 
Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to Timnah:

06_JOS_15_10 (4).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_10/06_JOS_15_10.mp4


PDF Photo 06_JOS_15_10

And the border compassed from Baalah westward unto mount Seir, and passed along unto the side of mount 
Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to Timnah:

06_JOS_15_10 (5).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_10/06_JOS_15_10.pdf


Verse Studies 06_JOS_15_10

And the border compassed from Baalah westward unto mount Seir, and passed along unto the side of mount 
Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to Timnah:

06_JOS_15_10 (6).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_10/right.html


Verse Studies 06_JOS_15_10

And the border compassed from Baalah westward unto mount Seir, and passed along unto the side of mount 
Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to Timnah:

06_JOS_15_10 (7).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_15/06_JOS_15_10/right.html


06_JOS_15:10 And the border compassed from Baalah westward unto mount Seir, and passed along unto the side 
of mount Jearim, which [is] Chesalon, on the north side, and went down to Bethshemesh, and passed on to 
Timnah:

06_JOS_15_10.html



Photo JPG 06_JOS_15_11

And the border went out unto the side of Ekron northward: and the border was drawn to Shicron, and passed along
to mount Baalah, and went out unto Jabneel; and the goings out of the border were at the sea.
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And the border went out toward the sea to Michmethah on the north side; and the border went about eastward unto
Taanathshiloh, and passed by it on the east to Janohah;
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And the men went and passed through the land, and described it by cities into seven parts in a book, and came 
[again] to Joshua to the host at Shiloh.
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And passed along toward the side over against Arabah northward, and went down unto Arabah:

06_JOS_18_18 (2).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_18/06_JOS_18_18/06_JOS_18_18.jpg


Audio Play 06_JOS_18_18

And passed along toward the side over against Arabah northward, and went down unto Arabah:

06_JOS_18_18 (3).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_18/06_JOS_18_18/06_JOS_18_18.mp3


06_JOS_18_18

And passed along toward the side over against Arabah northward, and went down unto Arabah:

06_JOS_18_18 (4).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_18/06_JOS_18_18/06_JOS_18_18.mp4


PDF Photo 06_JOS_18_18

And passed along toward the side over against Arabah northward, and went down unto Arabah:

06_JOS_18_18 (5).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_18/06_JOS_18_18/06_JOS_18_18.pdf


Verse Studies 06_JOS_18_18

And passed along toward the side over against Arabah northward, and went down unto Arabah:

06_JOS_18_18 (6).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_18/06_JOS_18_18/right.html


Verse Studies 06_JOS_18_18

And passed along toward the side over against Arabah northward, and went down unto Arabah:

06_JOS_18_18 (7).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_18/06_JOS_18_18/right.html


06_JOS_18:18 And passed along toward the side over against Arabah northward, and went down unto Arabah:06_JOS_18_18.html



Photo JPG 06_JOS_18_19

And the border passed along to the side of Bethhoglah northward: and the outgoings of the border were at the 
north bay of the salt sea at the south end of Jordan: this [was] the south coast.
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For the LORD our God, he [it is] that brought us up and our fathers out of the land of Egypt, from the house of 
bondage, and which did those great signs in our sight, and preserved us in all the way wherein we went, and 
among all the people through whom we passed:
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And Ehud escaped while they tarried, and passed beyond the quarries, and escaped unto Seirath.
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And Gideon came to Jordan, [and] passed over, he, and the three hundred men that [were] with him, faint, yet 
pursuing [them].
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Moreover the children of Ammon passed over Jordan to fight also against Judah, and against Benjamin, and 
against the house of Ephraim; so that Israel was sore distressed.
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Then the spirit of the LORD came upon Jephthah, and he passed over Gilead, and Manasseh, and passed over 
Mizpeh of Gilead, and from Mizpeh of Gilead he passed over [unto] the children of Ammon.
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So Jephthah passed over unto the children of Ammon to fight against them; and the LORD delivered them into his
hands.
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And when I saw that ye delivered [me] not, I put my life in my hands, and passed over against the children of 
Ammon, and the LORD delivered them into my hand: wherefore then are ye come up unto me this day, to fight 
against me?
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And they passed thence unto mount Ephraim, and came unto the house of Micah.
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And they passed on and went their way; and the sun went down upon them [when they were] by Gibeah, which 
[belongeth] to Benjamin.
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And he passed through mount Ephraim, and passed through the land of Shalisha, but they found [them] not: then 
they passed through the land of Shalim, and [there they were] not: and he passed through the land of the 
Benjamites, but they found [them] not.
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Benjamites, but they found [them] not.
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[And] as they were going down to the end of the city, Samuel said to Saul, Bid the servant pass on before us, [and 
he passed on,] but stand thou still a while, that I may show thee the word of God.
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So the LORD saved Israel that day: and the battle passed over unto Bethaven.
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And when Samuel rose early to meet Saul in the morning, it was told Samuel, saying, Saul came to Carmel, and, 
behold, he set him up a place, and is gone about, and passed on, and gone down to Gilgal.
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And David arose, and he passed over with the six hundred men that [were] with him unto Achish, the son of 
Maoch, king of Gath.
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And the lords of the Philistines passed on by hundreds, and by thousands: but David and his men passed on in the 
rereward with Achish.
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And Abner and his men walked all that night through the plain, and passed over Jordan, and went through all 
Bithron, and they came to Mahanaim.
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And when it was told David, he gathered all Israel together, and passed over Jordan, and came to Helam. And the 
Syrians set themselves in array against David, and fought with him.
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And all his servants passed on beside him; and all the Cherethites, and all the Pelethites, and all the Gittites, six 
hundred men which came after him from Gath, passed on before the king.
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And David said to Ittai, Go and pass over. And Ittai the Gittite passed over, and all his men, and all the little ones 
that [were] with him.
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that [were] with him.

10_2SA_15_22 (5).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_15/10_2SA_15_22/10_2SA_15_22.pdf


Verse Studies 10_2SA_15_22

And David said to Ittai, Go and pass over. And Ittai the Gittite passed over, and all his men, and all the little ones 
that [were] with him.

10_2SA_15_22 (6).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_15/10_2SA_15_22/right.html


Verse Studies 10_2SA_15_22

And David said to Ittai, Go and pass over. And Ittai the Gittite passed over, and all his men, and all the little ones 
that [were] with him.

10_2SA_15_22 (7).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_15/10_2SA_15_22/right.html


10_2SA_15:22 And David said to Ittai, Go and pass over. And Ittai the Gittite passed over, and all his men, and 
all the little ones that [were] with him.

10_2SA_15_22.html



Photo JPG 10_2SA_15_23

And all the country wept with a loud voice, and all the people passed over: the king also himself passed over the 
brook Kidron, and all the people passed over, toward the way of the wilderness.
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Then David arose, and all the people that [were] with him, and they passed over Jordan: by the morning light there
lacked not one of them that was not gone over Jordan.
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Then David came to Mahanaim. And Absalom passed over Jordan, he and all the men of Israel with him.
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And they passed over Jordan, and pitched in Aroer, on the right side of the city that [lieth] in the midst of the river
of Gad, and toward Jazer:
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of Gad, and toward Jazer:
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And, behold, men passed by, and saw the carcase cast in the way, and the lion standing by the carcase: and they 
came and told [it] in the city where the old prophet dwelt.
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And he said, Go forth, and stand upon the mount before the LORD. And, behold, the LORD passed by, and a 
great and strong wind rent the mountains, and brake in pieces the rocks before the LORD; [but] the LORD [was] 
not in the wind: and after the wind an earthquake; [but] the LORD [was] not in the earthquake:
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And he said, Go forth, and stand upon the mount before the LORD. And, behold, the LORD passed by, and a 
great and strong wind rent the mountains, and brake in pieces the rocks before the LORD; [but] the LORD [was] 
not in the wind: and after the wind an earthquake; [but] the LORD [was] not in the earthquake:
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And he said, Go forth, and stand upon the mount before the LORD. And, behold, the LORD passed by, and a 
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not in the wind: and after the wind an earthquake; [but] the LORD [was] not in the earthquake:
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And he said, Go forth, and stand upon the mount before the LORD. And, behold, the LORD passed by, and a 
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And he said, Go forth, and stand upon the mount before the LORD. And, behold, the LORD passed by, and a 
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by, and a great and strong wind rent the mountains, and brake in pieces the rocks before the LORD; [but] the 
LORD [was] not in the wind: and after the wind an earthquake; [but] the LORD [was] not in the earthquake:
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So he departed thence, and found Elisha the son of Shaphat, who [was] plowing [with] twelve yoke [of oxen] 
before him, and he with the twelfth: and Elijah passed by him, and cast his mantle upon him.
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So he departed thence, and found Elisha the son of Shaphat, who [was] plowing [with] twelve yoke [of oxen] 
before him, and he with the twelfth: and Elijah passed by him, and cast his mantle upon him.
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before him, and he with the twelfth: and Elijah passed by him, and cast his mantle upon him.

11_1KI_19_19 (5).html

http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_19/11_1KI_19_19/11_1KI_19_19.pdf


Verse Studies 11_1KI_19_19

So he departed thence, and found Elisha the son of Shaphat, who [was] plowing [with] twelve yoke [of oxen] 
before him, and he with the twelfth: and Elijah passed by him, and cast his mantle upon him.

11_1KI_19_19 (6).html

http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_19/11_1KI_19_19/right.html


Verse Studies 11_1KI_19_19
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And as the king passed by, he cried unto the king: and he said, Thy servant went out into the midst of the battle; 
and, behold, a man turned aside, and brought a man unto me, and said, Keep this man: if by any means he be 
missing, then shall thy life be for his life, or else thou shalt pay a talent of silver.
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And as the king passed by, he cried unto the king: and he said, Thy servant went out into the midst of the battle; 
and, behold, a man turned aside, and brought a man unto me, and said, Keep this man: if by any means he be 
missing, then shall thy life be for his life, or else thou shalt pay a talent of silver.
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And as the king passed by, he cried unto the king: and he said, Thy servant went out into the midst of the battle; 
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And as the king passed by, he cried unto the king: and he said, Thy servant went out into the midst of the battle; 
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And it fell on a day, that Elisha passed to Shunem, where [was] a great woman; and she constrained him to eat 
bread. And [so] it was, [that] as oft as he passed by, he turned in thither to eat bread.
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And it fell on a day, that Elisha passed to Shunem, where [was] a great woman; and she constrained him to eat 
bread. And [so] it was, [that] as oft as he passed by, he turned in thither to eat bread.
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And it fell on a day, that Elisha passed to Shunem, where [was] a great woman; and she constrained him to eat 
bread. And [so] it was, [that] as oft as he passed by, he turned in thither to eat bread.
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And Gehazi passed on before them, and laid the staff upon the face of the child; but [there was] neither voice, nor 
hearing. Wherefore he went again to meet him, and told him, saying, The child is not awaked.
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And Gehazi passed on before them, and laid the staff upon the face of the child; but [there was] neither voice, nor 
hearing. Wherefore he went again to meet him, and told him, saying, The child is not awaked.
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And it came to pass, when the king heard the words of the woman, that he rent his clothes; and he passed by upon 
the wall, and the people looked, and, behold, [he had] sackcloth within upon his flesh.
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And it came to pass, when the king heard the words of the woman, that he rent his clothes; and he passed by upon 
the wall, and the people looked, and, behold, [he had] sackcloth within upon his flesh.
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26_EZE_16:08 Now when I passed by thee, and looked upon thee, behold, thy time [was] the time of love; and I 
spread my skirt over thee, and covered thy nakedness: yea, I sware unto thee, and entered into a covenant with 
thee, saith the Lord GOD, and thou becamest mine.
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But thou didst trust in thine own beauty, and playedst the harlot because of thy renown, and pouredst out thy 
fornications on every one that passed by; his it was.
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But thou didst trust in thine own beauty, and playedst the harlot because of thy renown, and pouredst out thy 
fornications on every one that passed by; his it was.
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Thou hast built thy high place at every head of the way, and hast made thy beauty to be abhorred, and hast opened 
thy feet to every one that passed by, and multiplied thy whoredoms.
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And the desolate land shall be tilled, whereas it lay desolate in the sight of all that passed by.
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Afterward he measured a thousand; [and it was] a river that I could not pass over: for the waters were risen, waters
to swim in, a river that could not be passed over.
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to swim in, a river that could not be passed over.
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to swim in, a river that could not be passed over.
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And the princes, governors, and captains, and the king's counsellors, being gathered together, saw these men, upon
whose bodies the fire had no power, nor was an hair of their head singed, neither were their coats changed, nor the
smell of fire had passed on them.
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changed, nor the smell of fire had passed on them.
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Then the king went to his palace, and passed the night fasting: neither were instruments of music brought before 
him: and his sleep went from him.
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Then the king went to his palace, and passed the night fasting: neither were instruments of music brought before 
him: and his sleep went from him.
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Then the king went to his palace, and passed the night fasting: neither were instruments of music brought before 
him: and his sleep went from him.
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Then the king went to his palace, and passed the night fasting: neither were instruments of music brought before 
him: and his sleep went from him.
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Then the king went to his palace, and passed the night fasting: neither were instruments of music brought before 
him: and his sleep went from him.

27_DAN_06_18 (6).html

http://www.ebibleverses.com/27_DAN/27_DAN_06/27_DAN_06_18/right.html


Verse Studies 27_DAN_06_18

Then the king went to his palace, and passed the night fasting: neither were instruments of music brought before 
him: and his sleep went from him.
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27_DAN_06:18 Then the king went to his palace, and passed the night fasting: neither were instruments of music 
brought before him: and his sleep went from him.
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And Ephraim [is as] an heifer [that is] taught, [and] loveth to tread out [the corn]; but I passed over upon her fair 
neck: I will make Ephraim to ride; Judah shall plow, [and] Jacob shall break his clods.

28_HOS_10_11 (2).html

http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_10/28_HOS_10_11/28_HOS_10_11.jpg


Audio Play 28_HOS_10_11

And Ephraim [is as] an heifer [that is] taught, [and] loveth to tread out [the corn]; but I passed over upon her fair 
neck: I will make Ephraim to ride; Judah shall plow, [and] Jacob shall break his clods.
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And Ephraim [is as] an heifer [that is] taught, [and] loveth to tread out [the corn]; but I passed over upon her fair 
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And Ephraim [is as] an heifer [that is] taught, [and] loveth to tread out [the corn]; but I passed over upon her fair 
neck: I will make Ephraim to ride; Judah shall plow, [and] Jacob shall break his clods.
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And Ephraim [is as] an heifer [that is] taught, [and] loveth to tread out [the corn]; but I passed over upon her fair 
neck: I will make Ephraim to ride; Judah shall plow, [and] Jacob shall break his clods.
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And Ephraim [is as] an heifer [that is] taught, [and] loveth to tread out [the corn]; but I passed over upon her fair 
neck: I will make Ephraim to ride; Judah shall plow, [and] Jacob shall break his clods.

28_HOS_10_11 (7).html

http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_10/28_HOS_10_11/right.html


28_HOS_10:11 And Ephraim [is as] an heifer [that is] taught, [and] loveth to tread out [the corn]; but I passed 
over upon her fair neck: I will make Ephraim to ride; Judah shall plow, [and] Jacob shall break his clods.
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For thou hadst cast me into the deep, in the midst of the seas; and the floods compassed me about: all thy billows 
and thy waves passed over me.
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For thou hadst cast me into the deep, in the midst of the seas; and the floods compassed me about: all thy billows 
and thy waves passed over me.
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For thou hadst cast me into the deep, in the midst of the seas; and the floods compassed me about: all thy billows 
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For thou hadst cast me into the deep, in the midst of the seas; and the floods compassed me about: all thy billows 
and thy waves passed over me.
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and thy waves passed over me.
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The breaker is come up before them: they have broken up, and have passed through the gate, and are gone out by 
it: and their king shall pass before them, and the LORD on the head of them.
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it: and their king shall pass before them, and the LORD on the head of them.
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[There is] no healing of thy bruise; thy wound is grievous: all that hear the bruit of thee shall clap the hands over 
thee: for upon whom hath not thy wickedness passed continually?
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The mountains saw thee, [and] they trembled: the overflowing of the water passed by: the deep uttered his voice, 
[and] lifted up his hands on high.
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And it came to pass, as he went to Jerusalem, that he passed through the midst of Samaria and Galilee.
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And [Jesus] entered and passed through Jericho.
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Verily, verily, I say unto you, He that heareth my word, and believeth on him that sent me, hath everlasting life, 
and shall not come into condemnation; but is passed from death unto life.
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Then took they up stones to cast at him: but Jesus hid himself, and went out of the temple, going through the midst
of them, and so passed by.
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And as [Jesus] passed by, he saw a man which was blind from [his] birth.
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And it came to pass, as Peter passed throughout all [quarters], he came down also to the saints which dwelt at 
Lydda.
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When they were past the first and the second ward, they came unto the iron gate that leadeth unto the city; which 
opened to them of his own accord: and they went out, and passed on through one street; and forthwith the angel 
departed from him.
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And after they had passed throughout Pisidia, they came to Pamphylia.
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